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oTokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans
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April 1, 1970
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Ordinance No. 30
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The Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans is
hereby promulgated.
FOR AR B < B A S
Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans
CPESBIAL - )
(Renamed by Ordinance No. 57 of 1991)
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The Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans
(1958, Tokyo Metropolitan Government Ordinance No. 5) shall be amended in its entirety.
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(Purpose)
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Article 1 The purpose of this ordinance is to contribute to the promotion of women's
welfare by lending women welfare funds (hereinafter referred to as "funds") in order to
promote their economic independence and motivation in life.
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(Partially amended by Ordinance No. 57 of 1991)
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(Definition)
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Avrticle 2 In this ordinance, the term "woman without a spouse" shall mean a
woman falling under one of the following items.
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(A woman who has been bereaved of her spouse (including a woman who did not



register marriage but has been in a de facto marital relationship; the same applies
hereinafter) and who is not currently married (including a situation where the woman
did not register marriage but has been in a de facto marital relationship; the same
applies hereinafter).

= OEHE L2 ThoT, BICEHE L Cuand o

(i) A divorced women who is not currently married
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(i) A woman whose spouse is not known to be alive
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(iv) A woman who has been abandoned by her spouse
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(v) A woman who is de facto unable to receive support because her spouse is abroad
or is in need of medical treatment for a long period of time, or is in other
circumstances deemed equivalent by the Governor.
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(vi) A woman who has never been married
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(Qualifications for Borrowing)
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Article 3 (1) A woman who is eligible to receive a loan of funds (hereinafter simply
referred to as "woman") is to be a person who is recognized as having difficulty in
borrowing the same type of funds from other sources and falls under any of the
following items. However, a woman falling under item (ii) or item (iii) whose revenue
exceeds the revenue standard set forth in the Tokyo Metropolitan Government
regulations shall be excluded.
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(A woman without a spouse, aged 25 years or older who has been continuously
residing in Tokyo for at least 6 months and who supports a lineal relative or a sibling.
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(i) A widow (hereinafter referred to as "widow") as provided in Article 6, paragraph
(4) of the Act on the Welfare of Mothers with Dependents, Fathers with Dependents,
and Widows (Act No. 129 of 1964), who is 25 years of age or older and who has
been living in Tokyo for six months or longer, and does not support any lineal relative
or sibling
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(i) A woman without a spouse (excluding a widow) aged 40 years or older, who has
been married who has been continuously residing in Tokyo for at least 6 months and
does not support any lineal relative or sibling
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(iv) A women residing in Tokyo who is deemed by the Governor to be in need of aid
and guidance in light of her behavior or environment
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(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, a woman aged under
25 years of age who does not have a spouse and is currently and continuously residing
in Tokyo for 6 months or more and who supports a lineal relative or a sibling may
receive a loan of funds if the Governor finds it particularly necessary.
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3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs, if a child
(including grandchildren and other lineal descendants; the same shall apply
hereinafter) supported by a woman who falls under item (i) of paragraph (1) needs the
funds provided for in items (iii), (iv), (vii) or (ix) to (xi) of the following Article and it is
deemed difficult to borrow the same type of funds from other sources, she may receive
a loan of funds provided for in the relevant items.
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2003, No. 113 of 2003, and No. 115 of 2014)
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(Types of Funds)
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Article 4 The types of funds shall be as follows.
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(i) Funds for starting a business Funds needed for a woman to start a business
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(i)  Funds for continuing business Funds necessary for a woman to continue her
business
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(i) Funds for skills acquisition Funds necessary for a woman or the child she
supports to acquire the knowledge and skills necessary to start a business or find
employment
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(iv) Funds for employment preparation  Funds necessary for a woman or the child
she supports to find employment
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(v) Funds for housing Funds necessary to construct, purchase, repair, preserve,
renovate, or extend the residence in which the woman resides (in the case of
constructing or purchasing a residence, including funds necessary to acquire land or
land leasehold right to be provided for that residence.)
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(vi) Funds for changing residence Funds necessary for a woman to transfer her place
of residence
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(vii) Funds for medical care Funds necessary for a woman or the child she
supports to receive medical care or for a woman to receive services pertaining to the
provision of insurance benefits (hereinafter referred to as "nursing care") as
prescribed in the Long-Term Care Insurance Act (Act No. 123 of 1997)
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(vii) Funds for living expenses Funds necessary to maintain a woman'’s life during
the period (of time) in which she is acquiring knowledge and skills, receiving medical
or nursing care, or is unemployed
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(ix) Funds for marriage  Funds necessary for the marriage of a woman or the child
she supports
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(X) Funds for Education Funds necessary for a woman or the child she supports to
study at a high school (including the latter half of secondary education school course
and upper secondary school of special support school; the same applies hereinafter),
university, graduate school, college of technology, or specialized training college
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(xi) Funds for entering school Funds necessary for a woman or the child she
supports to enter elementary school (including the primary level of compulsory
education school and elementary school of special support school; the same applies
hereinafter), junior high school (including the lower secondary level of compulsory
education school, the first stage of secondary education school and junior high
school of special support school; the same applies hereinafter), high school,
university, graduate school, college of technology, specialized training college or
miscellaneous category school (including facilities offering special education based
on provisions of laws other than the School Education Act (Act No. 26 of 1947);
same applies hereinafter). However, in the case of funds for admission to
elementary or junior high school, it is limited to if the borrower is in particularly
difficult financial circumstances.
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(Partially amended by Ordinances No. 140 of 1970, No. 71 of 1977, No. 77 of
1978, No. 74 of 1980, No. 57 of 1991, No. 43 of 1993, No. 79 of 1999, No. 155
of 2000, No. 88 of 2001, No. 113 of 2003, No. 109 of 2006, No. 53 of 2007, No.
85 of 2016, and No. 85 of 2018)
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(Loan Amount Limit)
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Article 5 The maximum amount of funds to be loaned, the grace period and the

time limit for reimbursement shall be as shown in the Appended Table.
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(Fully amended by Ordinance No. 85 of 1975; partially amended by Ordinance

No. 77 of 1978)
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(Exceptional Cases to Maximum Loan Amount and Grace Period)
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Article 6 (1) Notwithstanding the provision of the preceding Article, if a woman may
not receive the benefits prescribed in the proviso of Article 7, item (iii) of the
Enforcement Order of Maternal, Paternal and Widow Welfare Act (Cabinet Order No.
224 of 1964) because the first March 31 after the day on which she or the child she
supports has reached 18 years of age has passed, the maximum amount of the loan
for funds for skills acquisition or funds for education for schooling at a high school,
college of technology or specialized training college shall be the amount prescribed in
the proviso of the said item in addition to the amount prescribed in the Appended Table
during the period during which she or the child she supports may receive the benefit.
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(2) For funds for starting business, funds for continuing business, or funds for
housing that are loaned within one year of the date of the disaster to a person who was
a resident at the time of the disaster in a residence that was totally destroyed, washed
out, partially destroyed, flooded above floor level, or suffered equivalent damage due to
the disaster, notwithstanding the provisions of the immediately preceding Article, the
grace period may be extended for a period determined by the Tokyo Metropolitan
Government Regulations in accordance with the type and extent of damage suffered by
the victim not exceeding two years from the date of loan.
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(Partially amended by Ordinances No. 74 of 1980, No. 26 of 1982, No. 57 of
1991, No. 84 of 1995, No. 113 of 2003, and No. 115 of 2014)
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(Loan Interest Rate)
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Article 7 The funds for skills acquisition, funds for employment preparation, funds

ﬂ

for education and funds for entering school for a child supported by a woman shall be
interest-free, and for other funds, shall be interest-free if a guarantor can be appointed,
and if a guarantor cannot be appointed, shall be interest-free during the grace period,
and after the grace period has passed, the interest rate shall be 1 percent per annum.
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(Partially amended by Ordinances No. 91 of 1970, No. 84 of 1995, No. 88 of
1998, No. 155 of 2000, No. 88 of 2001, No. 78 of 2009, and No. 85 of 2016)
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(Application for Loan)
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Article 8 A person who wishes to receive a loan of funds must apply to the
Governor pursuant to the provisions of the Tokyo Metropolitan Government regulations.
CEF=—Zplt/\ - —EBIE)
(Partially amended by Ordinance No. 78 of 2009)
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(Guarantor and Borrowers Bearing Joint and Several Obligations)
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Article 9 (1) A person (limited to a child supported by a woman) who wishes to
receive a loan of funds for skills acquisition, funds for employment preparation, funds
for medical care, funds for marriage, funds for entering school, or funds for education
must have a guarantor.
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(2 With respect to a loan of funds for skills acquisition, funds for employment
preparation, funds for medical care, funds for marriage, funds for education, or funds
for entering school for a child supported by a woman (except as provided in Article 3,
paragraph (3)), a child who acquires knowledge and skills, finds employment, receives
medical care, marries, studies, or enters school as a result of the loan of said fund shall
be included as in the persons jointly and severally liable for the joint and several
obligations of said loan (hereinafter referred to as "joint and several borrower").
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3) Notwithstanding the provisions of Article 3, if a joint and several borrower of a
funds for skills acquisition or funds for education has died in the middle of the
acquisition of knowledge and skills or training, or if the loan of said fund has been
terminated due to the occurrence of any event falling under the provisions of Article 13,
paragraph (1), item (i) or item (iii), the applicant may apply to the Governor pursuant to
the provisions of the Tokyo Metropolitan Government regulations and receive a loan of
said fund until the completion of the acquisition of knowledge and skills or the
completion of the applicant’s studies.
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2003, and No. 78 of 2009)
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(Loan Decisions and Notices)
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Article 10 If an application under Article 8 or paragraph (3) of the immediately
preceding Article is filed, the Governor shall make a ruling on the grantability of the

loan and the amount of the loan, and shall notify the applicant to that effect.
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(Granting of Loans)
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Article 11 Loans for funds for skills acquisition, funds for living expenses and funds
for education (hereinafter referred to as "monthly funds") are to be granted at the
beginning of each month for the current month. However, if the Governor deems that
there are special circumstances, it may be granted in advance for several months at a
time.
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(Suspension of Grant of Loan and Reduction of Amount)
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Article 12 If a person who is acquiring knowledge and skills through the loan of a
monthly fund or a person who is studying has taken a leave of absence from school,
the Governor may suspend the delivery of that fund or reduce the amount of the loan
for the period from the month following the month in which the person began his/her
leave of absence to the month preceding the month in which the person returned to
school.
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(Termination of Loan)
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Article 13 (1) If a person who is currently receiving a monthly fund loan falls under
any of the following items, the Governor shall terminate the loan starting from the
month following the month that includes the date when the event occurred.
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() If the recipient of the monthly fund loan no longer qualifies as a borrower as
stipulated in Article 3.
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(i) If a person who is acquiring knowledge and skills or studying with the loan of the
monthly fund dies or ceases to acquire knowledge and skills or to study.
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(iii) If a person who has received a loan of funds for skills acquisition or funds for
education has ceased to support a person who is acquiring knowledge and skills or
training through the loan.
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(iv) If the recipient of the funds for living expenses ceases to be an unemployed
person.
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(2) In addition to the provision in the immediately preceding paragraph, if a person
who is currently receiving a monthly fund loan falls under any of the following items, the
Governor is to terminate the loan of that fund in the future.
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() If the loan proceeds are used for a purpose other than the purpose for which the loan
was granted.
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(i) If the loan was obtained through deception or other wrongful means.
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(i) Ifitis deemed unlikely that the purpose of the loan will be achieved.
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(Partially amended by Ordinance No. 88 of 2001)
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(Grace Period if Loan is Terminated)
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Article 14 Notwithstanding the provisions of Article 5, the grace period for a loan
already made if the loan of funds has been terminated pursuant to the provisions of the
immediately preceding Article shall be until the passage of 6 months from the day
following the day on which the loan was terminated.
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(Matters to be Notified)
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Article 15 If a person to whom funds have been loaned (hereinafter referred to as
"borrower") falls under one of the following items, the borrower or joint and several
borrower or guarantor must promptly notify the Governor to that effect. The same
applies if the joint and several borrower or guarantor falls under item (i) or (ii).
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() If the address or name of the borrower has changed.
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(i) If the borrower has died or the borrower’s whereabouts have become unknown.
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(iii) If the borrower is affected by a natural disaster, fire, or other serious disaster.
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(iv) If, in addition to the cases provided for in the preceding items, any of the reasons
provided for in the Tokyo Metropolitan Government regulations arise.
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(Method of Reimbursement)
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Article 16 Reimbursement of loans is to be made in annual, semiannual, or monthly
installments in equal installments of principal and interest. However, the borrower may
make an early reimbursement at any time.

(— I 3)

(Reimbursement in Full)
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Article 17 If a borrower falls under one of the following items, the Governor may
have the borrower immediately reimburse all or part of the principal and interest, even
before the reimbursement date.
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() If the borrower falls under any of the provisions of Article 13, paragraph (2), item (i)
or item (ii).
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(i)  If the notification provided for in Article 15 has been omitted.
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(iii) If the reimbursement is intentionally neglected.
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(Interest in Arrears)
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Article 18 If the borrower fails to pay the principal and interest due and payable by
the reimbursement date (in the case of an immediate reimbursement pursuant to the
provision of the preceding Article, the date on which said immediate reimbursement is
due; the same applies hereinafter in this Article), the Governor shall collect interest at
the rate of 3% per annum on the principal and interest amount, calculated based on the
number of days from the day following the reimbursement date until the date of actual
payment. However, this shall not apply if the Governor deems that there are special
circumstances.
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(Partially amended by Ordinances No. 91 of 1970, No. 140 of 1970, No. 103 of
2015, and No. 68 of 2020)

(B D EET)

(Deferment of Reimbursement of Loans)
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Article 19 (1) The Governor may defer reimbursement of the loan to the borrower in
the case as set forth in the following items. However, in the case set forth in item (i), if
there is a joint borrower with respect to that loan, this shall not apply if it is found that
the joint and several borrower(s) can reimburse that loan on the reimbursement date.
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() If the borrower is deemed to have extreme difficulty in reimbursing the loan by the
reimbursement date due to disaster, theft, disease, injury, or other unavoidable
reasons.
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(i)  If, on the reimbursement date of the loan pertaining to the funds for education or
funds for entering school, a person who has studied or enrolled in a junior high
school, high school, university, graduate school, college of technology, or specialized
training college has been studying or acquiring knowledge and skills through the loan
of the funds for skills acquisition.

2 FHHOHEIC X ) BNfEOEEI T IN8HICE T 2 YT I o
Bk, 20T I W, BT 95,

(2 If the reimbursement of the loan has been deferred pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the portion of the loan that has been so deferred shall be
without interest for the period of time during which such deferment has been made.

(BAREZEAIEL - ARG - F=0%61\ A - —HeKIE)
(Partially amended by Ordinances No. 77 of 1978, No. 74 of 1980, and No. 85 of
2018)

(BT D EEIR)

(Exemption from Reimbursement of Loans)

oS MFEE, ERELC LSS, BiXEERCE L EE2zZI L5620
M OBEFIC I VENEAEET I LB TEARL RO LD - L T3, HEERM
BOERRFHEO BT —HOERZ LIRS 22 L3 TE S, 2720, YA
HRLENEES D 2 LA IC BT 25 X 0EE LD, HEENEOHERFHZEET 2
TR TERLBEOOLND L EIE, ZORY Thl,

Article 20 If the Governor finds that the borrower has died, is suffering from extreme

mental or physical disability, or is otherwise unable to reimburse the loan due to special



circumstances, the Governor may release all or part of the outstanding amount of said
loan from reimbursement. However, if there is a joint borrower with respect to that loan,
this shall not apply if it is found that the joint and several borrower can reimburse the
outstanding amount of that loan on the reimbursement date.

(fEZE I3 2 458)

(Guidance for Borrowers)

Bt HMER. BESoBMNTOHNEEK T 2720, ZHFICH L. ZDHERICIE
U, #7258 %2729 b DL T 2,

Article 21 The Governor is to provide consultation and appropriate guidance to the
borrower in order to achieve the purpose of the loan of funds.

(B R OR FHatk &S & DBAfR)

(Relationship to the Maternal and Paternal Welfare Fund)

BT BEFOBEICH»DLT, BNTA2ZT LS LT 28 LEMBORTRY
A AR E B RS BE - I R F R A E B B A GBI (B A =+ U R RS H N+
INFNCHEDLCEREZ VI, JOEMNITEZZIT TR HERVIZITLILHBTEELEDL
N2H1Z, BSOEMNITER T LB TER WV, 2L, AESFICEMTZLEL
RBOHFICOBTIE, ZORY Th,

Article 22 Notwithstanding the provisions of Article 3, a person who has received, or
is deemed eligible to receive Maternal and Child Welfare Loan of the same type as the
fund for which said person is seeking a loan (i.e., funds based on the Tokyo
Metropolitan Government Ordinance on Maternal and Child Welfare Loans (Tokyo
Metropolitan Government Ordinance No. 166 of 1964)) may not receive a loan of the
fund. However, this shall not apply to those who are deemed especially in need of a
loan by the Governor.

CPEANGEH——T - —HFeIE)
(Partially amended by Ordinance No. 115 of 2014)

(€355

(Delegation)

=5 HESR I, RUNGR IE, B\SE RIS SIH RO T ARSI S I
BETZ2D0DIE0. ZOEFIOHEITICOWTHEREIE I, HEMBEAICED 3,

Article 23 In addition to the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 6,
paragraph (2), Article 8, Article 9, paragraph (3), and Article 15, item (iv), matters
necessary for enforcement of this ordinance shall be prescribed by the Tokyo
Metropolitan Government regulations.

(EATEHIEM - F—5fl/\ - —HER)
(Partially amended by Ordinances No. 74 of 1980 and No. 78 of 2009)



B I
Supplementary Provisions

1 ZoZEpliE. EEt+AFEEH —H2 S itift3 %,

(1) This ordinance comes into effect as of April 1, 1970.

2 ZOXBIRITORS, T DEFIC X 2 SIERT OB R E R AL S E A S o BLUE I X
DHICEMPOEEICOWTIE, ABREHTIOHICX 3,

(2) At the time this ordinance comes into effect, the provisions then in force shall
remain applicable with regard to funds currently being loaned pursuant to the
provisions of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare
Fund Loans as amended by this ordinance.

bt RI(HEATPUTLAE GBI L —5) 1)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 91 of 1970), Extract
1 ZoFHE. MioHDofifTd 5,
Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.
B R (REAIPY LA 56 — U O )
Supplementary Provisions (Ordinance No. 140 of 1970)

ZOFHNE. AMTOH2OHEATL. 2 DRFIIC X 2 SUER O R R AEtlE S E A5
BRSO R P ERREESESICBE T 28013, WM ILEMA—H2 o83 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the part of the
table in Article 5 of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare
Fund Loans as amended by this ordinance regarding the funds for skills acquisition shall
apply as of April 1, 1970.

B RIRERIPY S5 B 5 ———5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 111 of 1971)

ZOZEHNE. AMEOH2LHET L. 2 OFHIC X 2 SUER O R Em AR ESEAT45
BB TS DRHEFE S OMREFICEI T 2 BUE (X, BEAME-F/SHEMA—H 20§ 2,
7272 Ly BEAIPUH S = H = — H BN RIIR 2 AL RFAIC AL L 7238 X3 m FHE M
BBV HFITHER L 228 IR 2 BEFESEOBMN T ICon TR, aBitoflic X 3,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions
regarding the maximum amount of the funds for education in the table in Article 5 of the
Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as
amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1971. However, the provisions then
in force shall remain applicable to the loan of funds for education for those who entered
junior college or university or advanced to the fourth year of college of technology on or
before March 31, 1971.

BRI (REFIPU G A 52 A\ B )



Supplementary Provisions (Ordinance No. 87 of 1972)

ZDEHNZ. AMiDH» S T L, B EMNA B2 0@ 3 5, 2720, BB
MHEHFE=H=1T—HURMC@HEAR, @FEMER. FHIRYE L CIIRFICAF L
FHX &S FEEIAR RO @ FEEM AR 2R <, )BIUAEITER L 728 IR 2 B E S
DEMIFICOWTIE, GBIERTOFIC X 2,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation and shall apply as of
April 1, 1972. However, the provisions then in force shall remain applicable to the loan of
funds for education for those who entered a high school, college of technology, junior
college or university, or advanced to the fourth grade of a professional training college
(excluding private college of technology) on or before March 31, 1972.

BRI (RO ARSI 5 LN )
Supplementary Provisions (Ordinance No. 96 of 1973)

ZDEHNZ. MO H ST L. A/ \EMH —H2 5@ 3 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation and shall apply as of
April 1, 1973.

B RIRERI YUV SB35 L —9)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 91 of 1974)

ZOFHNE. AMTOH2OHEATL. 2 DFFIIC X 2 SRR O R R AEtlE S E A5
BISE TS DR P EREE S ES IR 2 IREFICEI T 2 E 13, AU+ UEMA —H2 5,
FEFGES, FEMGES. ETER, BTER, FEESRUHEESICR 5 REHE
B 2 BUE IR, BRIV H S/ \H2 083 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions on
the maximum amount for the funds for skills acquisition in the table of Article 5 of the
Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as
amended by this ordinance shall apply from April 1, 1974, and the provisions on the
maximum amount for the funds for starting business, funds for continuing business, funds
for housing, funds for changing residence, funds for living expenses, and funds for
marriage shall apply as of June 28, 1974.

by AR T O ESBI5E /\TL5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 85 of 1975)

ZOZHNE. MO H»OHEATL. T OS5FIIC X 2 SRR O R Hn AEttE S &5
BIRIR S A E B IR 2 BRIEFICRE I 2 BUE X, WAL HEMA—H2 5, FERMKE
. FEMRES, B EES, FTES, BHES, HBEESRKOREEER IR
2 IREFHICB S 2 BUE X, BN HEEA/\H2o8M T 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions on

the maximum amount for the funds for education in the Appended Table of the Tokyo



Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by
this ordinance shall apply as of April 1, 1975, and the provisions on the maximum amount
for the funds for starting business, funds for continuing business, funds for employment
preparation, funds for housing, funds for living expenses, funds for marriage, and funds
for entering school shall apply as of July 8, 1975.

fif - RI(REFD 5B N —5)

Supplementary Provisions (Ordinance No. 61 of 1976)

ZOZHNE. AMEDOH2OHEATL. 2 OFMIC X 2 SUER O R riHm ARt E ST A5
BRI RS A E B IR 2 BRIEFICBE I 2 BUE X, MM T+—FMA—H2» 5, FEMIKE
B FEMGES., SRS, BIEES. MEES XM SEE S IR 2 REEHIC
B3 2 8E . MAE+—FNHEH» BT %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions
regarding the maximum amount of the funds for education in the Appended Table of the
Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as
amended by this ordinance shall come into effect as of April 1, 1976, and the provisions
regarding the maximum amounts of funds for starting business, funds for continuing
business, funds for employment preparation, funds for living expenses, funds for
marriage, and funds for entering school in the Appended Table of the Tokyo Metropolitan
Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by this ordinance
shall apply as of June 7, 1976.

B RI(EA L B —5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 71 of 1977)

ZOFHNE. AMEOH2OHEATL. 2 DREFIIC X 2 SUER O R R ARt E S E A5
BRI RS A E B IR 2 BRIEFICBE 3 2 BUE X, AL —FMA—H2» 5, BUBS &
&, ETES, BEES KM EES IR S REEICEE T 2 HUEN NI HEMRES
B E <R I 1% 2 (EEIARICBE S 2 8UE 1, WAL —FLH +EH» oM 3
%,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions
regarding the maximum amount for the funds for education in the Appended Table of the
Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as
amended by this ordinance shall apply from April 1, 1977, and the provisions regarding
the maximum amount for funds for employment preparation, funds for housing, funds for
living expenses, and school expenses funds, and the provisions regarding the due date
for reimbursement for the funds for starting business and funds for continuing business,
shall apply as of May 17, 1977.

fif RI(EF =B L)



Supplementary Provisions (Ordinance No. 77 of 1978)

ZOZEHIE, AMIOHDOHETL. T DSEMNIC X 2 RIER O R R AR E S E 5
BRI R H BREEFE S M ME BRI 1R 2 REFICBA S 2 BUE 13, B H=FMH—H
D5, HBEER 5 R OE HIGEE R 5 OBUEN IR Th R ERRIR E B, FE
M S, MBS E S, FTES, BTES, LHEES. HEESRKMEELERIC
%5 REFICEE T 2 BUE W IS A X EE S IR 2 IREIRICBE T 2 BUE I3, A+ =
FARHZ T EH»S@EMT 5,

This ordinance shall come into effect as of the date of promulgation, and the provisions
regarding the maximum amount for the funds for skills acquisition and the funds for
education in the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on
Women's Welfare Fund Loans as revised by this ordinance shall apply as of April 1,
1978, the provisions of Article 4, item (xi), and Article 19, paragraph (1), item (ii), and the
provisions in the Appended Table concerning the maximum amount of funds for starting
business, funds for continuing business, funds for employment preparation, funds for
housing, funds for changing residence, funds for living expenses, funds for marriage, and
funds for entering school, and the provisions concerning the grace period for the school
attendance funds shall apply as of June 27, 1978.

B R(REAI TP GBI N =)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 63 of 1979)

1 ZoFEHE. AMMOH» LTS %, 7272 L. B¥ESICET 2 SUEHUE (RS HEM ¥
B~ DI tR 2 A ERICBAST 28 2R <o )id, BAIZHUSE+H —H2 5 hEfT
ERSR

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation. However, the
revised provisions concerning the funds for education (except for the part concerning
the funds for education pertaining to study at at a college of technology) shall come into
effect as of October 1, 1979.

2 oM X B WEROF AR AR ESEMAEFICLT TSOERD M) & v
7. VIRFEEESR, MEER, REES L CEIGESICET 2 HE L. AT
FARNANED» D, BEHFIERA~ DA IR 2 EFER BT 2 8UE X, FFEMA—H
2oEH T 5,

(2) The provisions concerning the funds for housing, funds for changing residence,
funds for medical treatment, and the funds for living expenses in the Appended Table
of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as
revised by this ordinance (hereinafter referred to as the "Amended Ordinance") shall
apply as of June 8, 1979, and the provisions concerning the funds for education for

students attending a college of technology shall apply as of April 1 of the same year.



3 WMZAHIEMH —H 2o FFEH =1 H £ TORICEH T 2 TAL D =5 IR~ D

AR B BB RO REFITN T 2 IER D SEHIHIER OBUE DEM I o wTid, [k
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3) With regard to the application of the provisions of the Appended Table of the

Amended Ordinance to the maximum amount of funds for education for studying at a
private college of technology during the period from April 1, 1979 to September 30,
1979, the term "19,000 yen" and "21,000 yen" in the same table shall be read as
"11,500 yen" and "13,500 yen" respectively.

B (A LT AE S 55 £ )

Supplementary Provisions (Ordinance No. 74 of 1980)
ZOFEMIE. RO HDOHETL. 2 OFEMIC X 2 SUER O R ARt E ST
FHIEAT TSOEBR DG L VRPN =5 LB IS BN S o BUE I O
ICHIR P HBEE S E & X ME A E IR 2 IREEFHICE 3 2 BUE M+ 4EMH —H
26, BHASE TS S oBUEN IR P HERIRE S, HEMEES. B
JEE®, TES, FIEES. MIEES KA EES IR 5 REEICBE 3 2 BUE 1L
FH=1TH»b#EHT 5,

Q) This ordinance shall come into effect as of the date of promulgation, and the

2

provisions of Article 4, item (iii) and item (x) and Article 6 of the Tokyo Metropolitan
Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as revised by this ordinance
(hereinafter referred to as the "Amended Ordinance") and the provisions on regarding
the maximum amount for funds for skills acquisition and funds for education in the
Appended Table shall be applied from April 1, 1980; and the provisions of Article 19,
paragraph (1), item (ii) and the provisions in the Appended Table concerning the
maximum amount for funds for starting business, funds for continuing business, funds
for employment preparation, funds for changing residence, funds for living expenses,
funds for marriage and funds for entering school shall apply as of April 30, 1980.

KIERZDEBIFIREEER DT LD b+ =% COREIX, MMEATHE=ZH=1—
HURTIC A2 L 722w, A L 72w,

(2) The provisions of paragraphs (9) through (13) of the funds for education in the

1

Appended Table of the Amended Ordinance shall not apply to those who were
admitted to the school before March 31, 1980.
by AR TN GBI £ O5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 70 of 1981)
COEHNZ, SO H» HHEfTT %,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.



2 ZOFEMNC X B BIER O RS AR HLE S E A SBIHER B A E I 1R 5 RECFHIC
B 2 BUE XML NEH —H 2 &, HERME S, FHEMRED, MBS E
&, FTES. BTES. BEEES, MIBEES R ESEES IR REEICET 5
HEIAMOHA A ZBA 2 WHEFANICE W CRREEHRAICED 2 H2 b3 5,

(2) The provisions regarding the maximum amount of the funds for education in the
Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as revised by this ordinance shall apply from April 1, 1981, and
the provisions regarding the maximum amount of the funds for starting business, funds
for continuing business, funds for employment preparation, funds for housing, funds for
changing residence, funds for living expenses, funds for marriage, and funds for
entering school shall apply within 2 months prior to the date of promulgation, as
specified by the Tokyo Metropolitan Government Regulations.

(TN SR —O U5 TR N ERH /N H 2 S )
(Effective as of May 26, 1981 with Regulation No. 109 of 1981)
B RIEAT-EH B =N T)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 26 of 1982)
Z DG, ML EEMA —H 2 5 {73 %,
This ordinance comes into effect as of April 1, 1982.
B AIEERI I EH & —OL )
Supplementary Provisions (Ordinance No. 107 of 1982)

1 Zo%EHliE, /MO HD LTI %,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZoO&PC X B IER O R R AR E ST SEAR R PR EEE R E S R B E
BICHR B RERHICBE S 2 BUE (R HEHEMA —H2 o, FEMGES, FEME
& MBCUEE S, BMTES, LEES, BIEESR A SEES IR 2 REEHICE
TAHERFEFELHH/\H2 MY 5,

(2) The provisions regarding the maximum amount for the funds for skills acquisition
and the funds for education in the Appended Table of the Tokyo Metropolitan
Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as revised by this ordinance
shall apply as of April 1, 1982, and the provisions regarding the maximum amount for
the funds for starting business, funds for continuing business, funds for employment
preparation, funds for changing residence, funds for living expenses, funds for
marriage, and funds for entering school shall apply as of May 18, 1982.

BRI (R L\ AR S5 =P 5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 34 of 1983)

1 Zo&EFlE. /MO HD LTI %,



(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 T OFEMNC X B BIER O RS AR HLE S E A GBI R B A E I 1R 5 REFHIC
B 2 HUE XA/ VEUH —H 2 5, FERME S, FEMRED., FTES. I
THE, BEESLCEFEESICR L RERHICEE T 2 8E XREALH Z+H2» 583
%,

(2) The provisions regarding the maximum amount for the funds for education in the
Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1983, and
the provisions regarding the maximum amount for the funds for starting business, funds
for continuing business, funds for housing, funds for changing residence, funds for
medical treatment and funds for living expenses shall apply as of May 20 of the same
year.

B RIER LIS =)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 83 of 1984)

1 ZoZHiE. MioHDofifTd 5,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoF&PC X B ER O R R AL E S E A SEBIRIER OBE X, RTERAICE
H5H»OHEHT 5,

(2 The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans amended by this ordinance shall apply as
of the date specified by the Tokyo Metropolitan Government regulations.

FAITE® 2 H =BT NFHAE - =05 ChlRFPEEESES M MEEE
TR 2 IREREICE T 2 B I oW IRIBRIAHUENA —H, IE&EE, 42iE
B R OFEEE SR 2 BREFICBE S 2 BIE Ic o w T ikFEFEL H/SH)
(Date specified by regulation = April 1, 1984 for the provisions in the Appended
Table in Regulation No. 130 of 1984 regarding the maximum amount of the
funds for skills acquisition and funds for education, and July 6 of the same year
for the provisions regarding the maximum amount of the funds for changing
residence, funds for living expenses, and funds for marriage)

by RN TSP ——=5)

Supplementary Provisions (Ordinance No. 113 of 1984)

1 ZoZEMiE. MioHDofifTd 5,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZOFPNC X B bR O R e AfE LB E A SR B EE B 6R B BRIZHEIC
B9 2 BUE IZREA I UEMA —H 2 o SFEFAIRE SR O R E 117 5 RIEEH
TR 2 BUE XA AR CE D 2 HA b 3 %,



(2) The provisions regarding the maximum amount for the funds for education in the
Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1984, and
the provisions regarding the maximum amount for the funds for starting business and
funds for continuing business shall apply as of the date specified by the Tokyo
Metropolitan Government regulations.

(AT IUAE LRI S — )\ 5 CREFI AU SLH — PO H 2> 53 )
(Effective as of September 14, 1984 with Regulation No. 184 of 1984)

3 WML TINE=ZH=1T—HUMCEEA(EFR. 5 ) PRXIIEE AR O &FH %
B, ). EEHMER. BRI RFEICAY L 72 F IR D IEEES O RERIC O
WTiE, ZRBRERTOHNIC X

3) With regard to the maximum amount of the funds for education for those who
entered a high school (including upper secondary school for the blind, deaf, or
disabled), college of technology, junior college, or university on or before March 31,
1984, the provisions then in force shall remain applicable.

B AR OFEBIHE SN —5T)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 61 of 1985)

ZOZEHIE, AMTOH»OMETL. Z DSEHNIC X 2 BIER O R R ARk E & E 5
FIROHE X, EMANHESA Z—Heo@H T 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of June 21, 1985.

B RIEERIS — 5B —— L)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 119 of 1986)

1 ZoZEHE. MioHDofifTd 5,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoZMNC X B WIEROF AR AR E S E A SR RREESES, BEES
MRS E BRI R 2 IRERIC B 3 2 BUE IRIEFAS+— A —H2» o, &S
REES., FIEES N ORIEES O REFICE S 2 8UE XFEFELEH ~+—H? Eﬁﬁﬁﬁ‘
%,

(2) The provisions regarding the maximum amounts for the funds for skills
acquisition, the funds for education, and the funds for entering school in the Appended
Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund
Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1986, and the provisions
regarding the maximum amounts for the funds for housing, funds for changing

residence, funds for living expenses, and the funds for marriage shall apply as of July



22, 1986.
Bif RIS ARSI R —5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 51 of 1987)

1 Zo&EFliE. /MO HD LT %,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZOFEMNC X 5 BIER O R E A EHLE S E M SR PR ES L MEEE
BTk 2 REFICRE 3 2 BUE (ZIBAIN T FMA —H2 o, AiEESIC R 2 R ICE
T RUERFEFELH T H2» b EMT 5,

(2) The provisions regarding the maximum amount for the funds for skills acquisition
and the funds for education in the Appended Table of the Tokyo Metropolitan
Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by this
ordinance shall apply as of April 1, 1987, and the provisions regarding the maximum
amount for the funds for living expenses shall apply as of May 29 of the same year.

Ff - HIEEATS =F 5015 — OO0 )
Supplementary Provisions (Ordinance No. 100 of 1988)

1 Zo%EFliE, /D HDLHETI %,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoF&PNC X B IER O R R AR E ST SEBIRER PR EEE R E S R B EE
BITHR B IREFICE T 2 HUE AN+ =FMA —H2 6, FTEE., BEESR. Eih
BN RIEES IR 2 REFHICET 2HEFA=1TH» @M 5,

(2 The provisions regarding the maximum amount for the funds for skills acquisition
and the funds for education in the Appended Table of the Tokyo Metropolitan
Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by this
ordinance shall apply as of April 1, 1988, and the provisions regarding the maximum
amount for the funds for housing, funds for changing residence, the funds for living
expenses, and the funds for marriage shall apply as of the 30th day of the same month.

bty AICEEOTHSEBIS LE5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 97 of 1989)

ZOZHNE. AMEOHOHEfT L. 2 OFPIC X 2 SUER O R Em ARt ESE A5
BIRDHE L, FRITHEMH —H 2 M5 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1989.

by AP —ESRBIH —O—5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 101 of 1990)
ZOZEHIE, AMTOHDOHETL. T DSMNIC X 2 IER O R R A EHLE S E 5



BIRIROBUE X, PR AEH —H 2 @M 3 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1990.

bt RICPR =SB L5
Supplementary Provisions (Ordinance No. 57 of 1991)

ZOZEHIE, AMIOH»OHETL. T DSEMNIC X 2 RIERORFE L MR E S E &
BIAIERDOBUE 12, PR EFMH —H2 58T 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1991.

B APPSR — —\T)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 128 of 1992)

ZDFEHNE. AMIDOH»OHEATL. 2 OREHIC X 2 SUER O R EH L R &S A5
BIRIERDOBUE X, FRMFEMH —H2 583 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1992.

B AP S 5 U =55)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 43 of 1993)

ZOFHNE. AMIOH»OHEATL. 2 ORHIIC X 2 SUER O WL EmE i E S5
BIRIROKE X, FRAFEH —H2» @M %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1993.

b HICPRRONSESBIR —— =)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 113 of 1994)

ZOZEHNE. AMEOH2LHETL. 2 OFHIC X 2 ZER O R EEH LRI ES B4
BIRIER P IREEREIC B3~ 2 BUE X, “FEOSHFEMA —H208H 3 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions on
the maximum amount in the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as
of April 1, 1994,

B RGBS S5/ \U5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 84 of 1995)
ZOZEHIE, AMIOH»OMETL. T DSMNIC X 2 BIER O R AL R E S E &



BIOKIE X, FEREFEMA—H2 M3 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as
amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1995.

T QS WANCEE SV VI vawsy)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 96 of 1996)

ZOZEHIE, AMIOH»OHETL. T DSEMNIC X 2 RIERORFE L MR E S E &
BIRIR OBUE (X PR EH —H 2 H#H 3 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1996.

B PR SB35 U 5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 64 of 1997)

ZDFEHNE. AMIDOH»OHEATL. 2 OREHIC X 2 SUER O R EH L R &S A5
BIRIERDOBUE X, FRIAFEMH —H2 083 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 1997.

B RICPE—OF BT
Supplementary Provisions (Ordinance No. 88 of 1998)

ZOFHNE. AMIOH»OHEATL. 2 ORHIIC X 2 SUER O WL EmE i E S5
BIH LR L OBROBUE L, FRTFEMA—H 2 o@H 3 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
Article 7 and the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on
Women's Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1,
1998.

bty AICPFR—OFEZEMIHE—0O00 %)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 100 of 1998)

ZOZHNE. AMEOH2OHET L. ZOFHIC X 2 SRR O R EEH LRI ES B4
PR OBIE X, FRHHE/AH—H2 083 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of August 1, 1998.

by AP ——ESBIE L)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 79 of 1999)
ZOZEHIE, AMIOH»OMETL. T DSMNIC X 2 BIER O R AL R E S E &



BIEEPUSEH+H RS+ —F il I HIROBUE X, F+—FEUA —H2 b3 %,
This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of

Article 4, items (x) and (xi) and the Appended Table of the Tokyo Metropolitan

Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by this ordinance

shall apply as of April 1, 1999.

by BICPRR— RSB — L)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 155 of 2000)

1 ZoZEHNE, RO H»OHETL. T DFMNIC X 2 IER O R ETER L i & S H AT
FOICAT DHSBl) v, VRMEHLT OB/ VT, Bk, BAEE -HIL T
MEROKUEL, P+ A —H2 o83 5,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the
provisions of Article 4, items (vii) and (viii), Article 7, Article 9, paragraph (1) and the
Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans (hereinafter referred to as "New Ordinance") as amended by this
ordinance shall apply as of April 1, 2000.

2 ZoO&PIC X 2 SIERT O R R E S E A GBI HE 3 2 BB E R Bl
ICHUES 2 ERNEER L AT,

(2) The funds for medical treatment provided for in the Tokyo Metropolitan
Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans prior to the amendment by
this ordinance is deemed to be the funds for medical care provided for in the New
Ordinance.

B RGP — =015 VT
Supplementary Provisions (Ordinance No. 88 of 2001)

ZOZHNE. AMMEDOH2OHETL. 2 OFHIC X 2 ZERO R REH LRI ESE A5
BIEPUSEH /T, Bk, BT=2SRUHIROBUEIR., PR =4MA—H2 5@ 3
%,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
Article 4, item (viii), Article 7, Article 13 and the Appended Table of the Tokyo
Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by
this ordinance shall apply as of April 1, 2001.

by RGP —PULESBIEE N TL5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 69 of 2002)

Z DG, SFEHPULEPYH —H 2 S T % 6

This ordinance comes into effect as of April 1, 2002.

by RGP —PUAESBIS — —/\5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 128 of 2002)



ZOZEHIE, AMIOH»OHETL. T DSEMNIC X 2 RIERORFER LRI E S E &
BIAIER OBUE (2. FRK-HEEMH —H2 b3 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 2002.

by BICPRR— LA SBIE Y—5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 41 of 2003)

ZOZEFIE, PECHFIAFEMA —H 2 o hEf T %,

This ordinance shall come into effect as of April 1, 2003.

by BICPRR— TSP —— =)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 113 of 2003)

ZDFEHNE, AMIDOH»OHEATL. 2 DREHIC X 2 SUER O R EH L R E ST 5
B =SB =0, HBIUSH/ 5. BB —HRHIEROBIE X, PR FEMH —H 2
LEMHT %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
Article 3, paragraph (3), Article 4, item (viii), Article 9, paragraph (1) and the Appended
Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's Welfare Fund
Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 2003.

B AICPRR—SHEEBIE — =)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 123 of 2004)

ZOFHNE. AMIOH»OHEATL. 2 ORHIIC X 2 SUER O WL EmE i E S5
BIRIERDBUE X, PN EMH —H2 @3 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 2004.

by AICPRR—EES&B15E—OJL5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 109 of 2005)

ZOZEHNE. AMEOH2LHETL. 2 OFHIC X 2 ZER O R EEH LRI ES B4
BIAIR OBUE X, FRRFEHEUA —H2 b3 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 2005.

by AP — /B —OJL5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 109 of 2006)

ZDZEHNE, MO H»OHEITL. 2 DREHIC & 5 SUER O R EH L EmEitE ST 5
BIEPUSRE T O R OBUE 1F. P/ FEMA—H2 o83 %,



This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
Article 4, item (viii) and the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as
of April 1, 2006.

by BICPRR—ILEESRBIE L =)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 53 of 2007)

ZDO5HNE, PR IUEMA —H 2 5 ifT9 %,

This ordinance comes into effect as of April 1, 2007.

by HICPE—ILESBIE —O —5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 102 of 2007)

ZOFEHNE. AMEDOH2OHETL. 2 OFHIC X 2 SRR O R RH LRI E ST A5
BIBIROFIE X, P JUEMH —H 2 5@ 3 %,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply as of April 1, 2007.

B AP OF B \JLT)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 89 of 2008)

ZOFHNE. AMIOH»OHEATL. 2 DRHIIC X 2 SUER O R L tEmE i E S E A5
BIRIR OBIE (X, K+ 4EH —HL R O HEE IR 2 ZERIEE S0 BT icow i
L. FIHATOHFEICHER 2 ZEEEES OB T IconwTix, ABitrioflic X 5,

This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of
the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply to women's welfare fund
loans pertaining to applications made on or after April 1, 2008, and the provisions then in
force shall remain applicable to women's welfare fund loans pertaining to applications
made before that date.

by RGP —— 5B £ —5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 71 of 2009)

1 ZoZEMiE. MioHDofifTd 5,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoFPNC X B RERORFE L EEEE SN EAREROBIE X, PR —4
H—HUZRDHFHEICR 2 KIEREIEESOEMN T IcoWTEM L, FHTOHGEICR 2K
MEESOBHFICowTid, ABiEiioflic X 3,

(2) The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall

apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after April 1,



2009, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

by BICPRR ——ESBIE L/ T)

Supplementary Provisions (Ordinance No. 78 of 2009)

1 Zo&EFlE. XD HD LT %,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZOFEMNC X 2WEROFFALMRULESEMNEFIOREIL, < DM fETOH
LAt O HEHIC 1% 2 R E S o B oW CGER L, [W H AT O B ISR 2 2ok
BeoBEMIFIcow Tk, RBitHTOHIC X 5,

(2) The provisions of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Women's
Welfare Fund Loans as amended by this ordinance shall apply to loans of the women's
welfare fund pertaining to applications made on or after the effective date of this
ordinance, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare
fund loans pertaining to applications made before that date.

B RGP B NO5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 80 of 2010)

1 Zo%EHlE, /D HD LTI %,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 Zo&PC X B IER DR R E ST EBRIEROBE X, PR AR
H—HUZRDHEEICHR 2 KIEEIEEOEMN T ICoOWTEM L, FHATOHGEICR S K
PR ES OB FiconTid, RBiERToflic X 3,

(2 The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall
apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after April 1,
2010, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

by AICPRR NSRBI ——105)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 115 of 2014)

1 ZoFEflix, FREHANFEFH—H2OME73 %,

(1) This ordinance comes into effect as of October 1, 2014.

2 ZoFPC X B RER ORI EEESENEHOME X, < DD TDOH
LIt D HZEICHR B B E S 0 BT Ic oW CGEM L. [F HATO B EE IS 2 otk
RO EMIFIcowTid, RBHERTOFIC X 5,

)

by RGP NSRBI —/NO%5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 180 of 2014)



1 Zo&EFlE. /MO HD LTI %,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoFEMNC X B BERORFER L MR E S BN EHIHEROBE X, PR TINFE+
H—HUZDHFEICR 2 KERENESOEMN T ICOWTGEMA L, FHBTOHREEICHHR 2K
HEMEEOBE T ICOWTIE, RBiaToflic X 3,

(2) The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall
apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after
October 1, 2014, and the provisions then in force shall remain applicable to women's
welfare fund loans pertaining to applications made before that date.

by HICPE - EESEAIE—O=%5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 103 of 2015)

1 ZoFHE. MioHDofifTd 5,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoZMNC X B WEROF A LR E S B EBICLT TSOERDSEM] & w
7o VET/N\EORUEIX, PR ALEMH—H A O W% 2 LA D RIC D
WCEM L. A HETO IR 6% 2 IE 5] F ORFRIC O WTiE, RBRERTOHIIC X 5,

(2 The provisions of Article 18 of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on
Women's Welfare Fund Loans as amended by this Tokyo Metropolitan Government
Ordinance (hereinafter referred to as the "Amended Ordinance") shall apply to the
computation of interest on arrears for the period of time on and after April 1, 2015, and
the provisions then in force shall remain applicable to the computation of interest on
arrears for the period of time before that date.

3 UWEROEHINFRDOBIE IE, P TLHFEMH —HLEZDHEE IR 3 KIEREIE S D
BftFicowc@EM L, FHATOHFE IR 2 KERIEES OB T Icow Tt Bt
AT DAIC X %,

3) The provisions of the Appended Table of the Amended Ordinance shall apply to
the loans of the Women's Welfare Fund for applications made on and after April 1,
2015, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

Bif BICPR = NS5 I\ 5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 85 of 2016)

1 Zo&pliR, 2D HD LTI %,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoZMNC X B WIEROF A L MR E S EMAEBICAT TSOERD M) & v
9o VRMEHT— 5 OBUE R, PR/ FENH —H2 LM 5,



(2) The provisions of Article 4, item (xi) of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans (hereinafter referred to as the "Amended
Ordinance") as revised by this ordinance shall apply as of April 1, 2016.

3 UERDOEHIFH LRI PHROBUE IE, K =/ FEUH —HL D HFEEIC R 5 L1k
Rt ESEOBMNFICoOW-TEM L, [ HATOHEEICHR 2 KIERIEESOEMN T IconwT
. ZmBERTOBNIC X 5,

3) The provisions of Article 7 and the Appended Table of the Amended Ordinance
shall apply to the loans of the Women's Welfare Fund for applications made on and
after April 1, 2016, and the provisions then in force shall remain applicable to women's
welfare fund loans pertaining to applications made before that date.

b HICPR LR SRBISE TN 5)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 56 of 2017)

1 ZoFHE. MioHDofifTd 5,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoOFPNC X B RER DR R E ST EBRIEROBE X, PR JLE
H—HURDHEEICHR 2 KIEEIEEOEMN T ICoOWTEM L, FHATOHGEICR S X
HEHES OB FIconTid, RBRERToflIic X 3,

(2 The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall
apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after April 1,
2017, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

B RICPR = O 515\ 1T)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 85 of 2018)
ZOZEHNE. AMEOH2LHETL. 2 OFHIC X 2 ZER O R EEH LRI ES B4

BIEEPUSEH B RO+ —F i I HIROBUE X, PR =1+ 4EMA —H2 O3 %,
This ordinance comes into effect as of the date of promulgation, and the provisions of

Article 4, items (x) and (xi) and the Appended Table of the Tokyo Metropolitan

Government Ordinance on Women's Welfare Fund Loans as amended by this ordinance

shall apply as of April 1, 2018.

bty AR AITTHESEBIS ——5)
Supplementary provisions (Ordinance No. 11 of 2019)

1 Zo&pliR, 2D HD LTI %,

Q) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 &P X B RERORFE L EE I E SN EAHEROBIE X, PR =1—4
H—HUZDHFHEICER 2 KERNESOEMN T ICOWTGEMA L, [FHBTOHREEICHHR 2K



HEMEEOBERTICOWTIE, RBiEToflic X 3,

(2) The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall
apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on and after April
1, 2019, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare
fund loans pertaining to applications made before that date.

b IR A SR N T)
Supplementary provisions (Ordinance No. 68 of 2020)

1 Zo%FliE. 2D HD LT %,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZOFMNC X B WEROF A L MRALE S EMAEFICLT TSUERDSEM] & v
9o VR T/NFDOBUE R, M FYH —H L& D HIEIC6R 2 A+ D FHRIC DT
B L. B HATOEARNICER 2 R ot ic o wCid, BiErioflic X %,

(2 The provisions of Article 18 of the Tokyo Metropolitan Government Ordinance on
Women's Welfare Fund Loans as amended by this ordinance (hereinafter referred to as
the "Amended Ordinance") shall apply to the computation of interest on arrears for the
period of time on and after April 1, 2020, and the provisions then in force shall remain
applicable to the computation of interest on arrears for the period of time before that
date.

3 WIEEDSEHIHIERDOHE IE, B —EMH —H U D HEEICHR 2 LRI E S D BT
Fic oW GEM L, [FHATOHEEICR 2 KEREIES OB T Icow Tk, aBitHio
filick 3,

3) The provisions of the Appended Table of the Amended Ordinance shall apply to
the loans of women's welfare funds pertaining to applications made on or after April 1,
2020, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

b R =F5&B1HENILT)
Supplementary provisions (Ordinance No. 69 of 2021)

1 ZoZEMiE. MioHDofifTd 5,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZoF&PNC X B RER O R L EEE S BN EAREEROME X, SR =FUH—
H LA @ HE5IC 1% 2 LRI E S o BT oW GEA L, FHATO B ICiR 2 LR
WEEEOBEFFIcowTiE, ABRERioflic X %,

(2) The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall

apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after April 1,



2021, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

B RO AR AR SR 35 L 7)

Supplementary provisions (Ordinance No. 99 of 2022)

1 ZORBIE. DO HPSHATT 5,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZOFRENT & 2 YOER O FR S e LS A B R BRI R OBUEIX. AN A —
H L% O HEEITAR B B AR S O ST ICOWCE A L, [F HRTO B EEIHR D L
HEE B OFAHTIZHONTIE, RBUERTOBIC K 5,

(2) The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall
apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after April 1,
2022, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

Bt B O D AR SR 3 55 7S U )
Supplementary provisions (Ordinance No. 99 of 2023)

1 ZOFERBNX. 2O B PSHATT 5,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZOFRENT & 2 YR O F A R ALE BT R FIRIR OBUEIX. AFEAEN A —
A LAt: O BEEIAR D B E G O BAHIC O W CE A L. [/ B ATO B EEICAR 5 otEfE
HEE S DOBFTFIZOWTIE, RBRERTOFINZ X D,

(2) The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall
apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after April 1,
2023, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund
loans pertaining to applications made before that date.

b RO FANESRAIE— OO %)
Supplementary provisions (Ordinance No. 100 of 2024)

1 ZOZRBIZ. DO HPSHATT 5,

(1) This ordinance comes into effect as of the date of the promulgation.

2 ZOFRFNC X HWIER ORI LR AEE &S RBIBIROBUEX, SRASFENA —
H LIt D FEEITAR D R ARG B O BT ICHOWCEA L, [7 B BTO B FEICHR D & AE
HEE B OFT IOV T, RBRERTORBN L D,

(2) The provisions of the Appended Table of the Tokyo Metropolitan Government
Ordinance on Women's Welfare Fund Loans after amendment by this ordinance shall

apply to women's welfare fund loans pertaining to applications made on or after April 1,



2024, and the provisions then in force shall remain applicable to women's welfare fund

loans pertaining to applications made before that date.

IEJCTENES: 1Y)

Appended Table (Related to Article 5)
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(Totally amended by Ordinance 77 of 1978; and partially amended by
Ordinances, No. 63 of 1979, No. 74 of 1980, No. 70 of 1981, No. 107 of 1982,
No. 34 of 1983, No. 83 of 1984, No. 113 of 1984, No. 61 of 1985, No. 119 of
1986, No. 51 of 1987, No. 100 of 1988, No. 97 of 1989, No. 101 of 1990, No. 57
of 1991, No. 128 of 1992, No. 43 of 1993, No. 113 of 1994, No. 84 of 1995, No.
96 of 1996, No. 64 of 1997, No. 88 of 1998, No. 100 of 1998, No. 79 of 1999,
No. 155 of 2000, No. 88 of 2001, No. 128 of 2002, No. 113 of 2003, No. 123 of
2004, No. 109 of 2005, No. 109 of 2006, No. 102 of 2007, No. 89 of 2008, No.
71 of 2009, No. 78 of 2009, No. 80 of 2010, No. 180 of 2014, No. 103 of 2015,
No. 85 of 2016, No. 56 of 2017, No. 85 of 2018, No. 11 of 2019, No. 68 of 2020,
No. 69 of 2021 No. 99 of 2022, No.64 of 2023,and No0.100 of 2024)

B O fEH
Type of fund

FRES%H
Credit limit

J

Grace Period

fEERHARR
Time limit on

reimbursement

HEFIMESE

=, O=0, OOOH
3,030,000 yen

BftFoH»H—
[
One year from the

date of loan

faE I mERERE
LA

Within 7 years
after passage of

grace period

—ENcD &

—. L0,

Bt oH? 68

fRE R




OOOH HIE LA

Per time 1,520,000 6 months from the

yen date of loan

IR 2 BG 2 Wkt | MEERE 2 B1G T | IREWIER &% —
HAEEZBZ R CHPANICE | 2R3 T LT | HEUN

W HE A/ OO0 | #%—Fx#Ed % | Within 20 years
] ¥ T after passage of

During the period of
acquiring knowledge and

skills, not exceeding 5 years

Until passage of
one year after the

expiration of the

grace period

Monthly amount period for
68,000 yen acquiring
knowledge and
skills
UL & 8 —00, OOOM | N D HZ»b— | fEEHEREZRN
100,000 yen | 4[] FEUN
CGEE)D 7= HEH %2 A Within 6 years

T EDRELBDLND
LHeHhoTiE, ==0,
OOOM)

(330,000 yen if it is deemed
necessary to purchase an

automobile for commuting)

after passage of

grace period

—[mlico% —, 7OO,
OOOH

1,500,000 yen
FrlcRELRD LN 5H
—. OO0, OOOM)
(if deemed particularly

necessary: 2,000,000

yen)

Bt oH2 55
H It

i IR R 7N
LA

(Frlc B L3R 0
b 35 GE1EIE
[EliEE 72 -E 4 A
M)

(within 7 years
after the grace
period if deemed
particularly

necessary)




REES —Mlicor RO, OO |[FHfA B R R R =
OH Same as right FEUN
260,000 yen Within 3 years
after passage of
grace period
PR ey e 5854 =M BRI N#E % | EEER R
O. OOOH F WM T L | FEAN
If medical care is received TN H Z#E3  | Within 5 years
340,000 yen 5% T after passage of

(Fric L BD L LB 56
/O, OOOHM)
480,000 yen)

Until passage of 6
months after the
expiration of the

grace period

NiEEZ T 546 HO period of receiving
O. OOOH medical or nursing
If nursing care is received care
500,000 yen
AEE R HFBHREZHEF L C w2 8 | FEkEkRE % H5 Y i I R R —
i H#E —mm— OO | 2#ME»W T LT | THEUN
OH BANHZRET 5
During the period of skills ¥T
acquisition Until the passage
141,000 yen of 6 months after
the expiration of
the period of
acquiring
knowledge and
skills
EReE L 3nEe220C | BERELCENE | TmERRA%R I
WRIARIN IZRFE L T B | 2T 2T | SEAN

WD 5 HEERRD H2 5 —
% 8 2 75\ i PH N o
AT THREEMNBIF] & v
., ) H#E —Om. O
OOH

During the period of

FEE AT IR 2%
TLCT#HANHZR
35 ET

Until the passage
of 6 months after

the expiration of




receiving medical or nursing
care or during the period of
unemployment not
exceeding one year from
the date of separation from
service (hereinafter referred

to as the "unemployment

the period of
receiving medical
or nursing care or
the period of the
unemployment

loan

loan period")
105,000 yen
W 2#F—ANico& = | BNFDOH 2L | [FA
00O, OOOH H ]
Per person to be married
300,000 yen
& — E. #5 ARG | BT 2 R | PEE IR
ENZREENENREE | TLUTERANHEZRE | THEUN
NECPR LRSS (BT 5% T
+ 5 4 —THICHL | Until the passage
ET 5 ENLKFEENE | of 6 months after

90 UTHL, )HRXIET
RREE A 8 N SR ]
fiif A% =P, 7O
OMH

(i) During the period of time
that the student is
enrolled in a high school
established by the
national government, a
local government or a
national university
corporation (a national
university corporation as
provided for in Article 2,
paragraph (1) of the
National University

Corporation Act (Act No.

the expiration of

the period of study




112 of 2003); the same
applies hereinafter).
34,500 yen

S TNVADEETE S e
T A T
—. tOOHM

(i) During the period
that the student is
enrolled in a private high
school

52,500 yen

= HE. #H7AEEIE,
SATBGE NE T S EE
SRR S N LR AR
N7 A7 ATBEE NE (P
B AR E )
FANTINGH—IHICHUE
T BRI RFENE W
90 UTHL, )HRXIET
% =S AR T
LW HEE BN,
H1OOM

(i) During the period of
time that the student is
enrolled in a college of
technology established by
the national government,
a local government, the
National Institute of
Technology, or a public
university corporation (a
public university
corporation provided for
in Article 68, paragraph
(1) of the Act on Regional

Incorporated




Administrative Agencies
(Act No. 118 of 2003); the
same applies hereinafter)
76,500 yen
U I NVASY=E AN B2y
et 2 Wk A%
——1., OOOH
(iv) During the period
that the student is
enrolled in a private
college of technology
115,000 yen
SN N /A 3 il NN B
SERFEEN AT DAL R A

BENDERIE T B RHIR
(N S AR | L A E K
SNy OO

(v) During the period
that the student is
enrolled in a junior
college established by the
national government,
local government,
national university
corporation or public
university corporation

96,500 yen

N RAZ DRIHAR AT R
oMM HE —=
—. OOOH

(vi) During the period
that the student is
enrolled in a private junior
college

131,000 yen
SR EE N SR/ i [ N |




SERFENYXAT DI R
BANDEKIE T 5 RFITHL
Py Et A% —
O/\. iOOH
(vii) During the period
that the student is
enrolled in a university
established by the
national government,
local government,
national university
corporation or public
university corporation
108,500 yen
J\ RO RFAICHEA S B
1 = 1" VAN
OOOH
(vii)  During the period
that the student is
enrolled in a private
university
146,000 yen
U RFEBRCEE T 5 R
o H#EH —==. OO
OM(EL#HREIcH > T
. —/\=, OOOHM)
(ix)  During the period
that the student is
enrolled in graduate
schoo
132,000 yen
(183,000 yen for doctoral
course)
+ EL HT AR
ENZRAEANDRET 5

BB AL D A5 R AR 1Sk




Pyt Af =
., 71O0OHM

(x) During the period
that the student is
enrolled in an upper
secondary course of
specialized training
college established by the
national government, a
local government, or a
national university
corporation

34,500 yen

+— RV oFHEBEEKOE
SRR IR AE S 2 HAR
A# B, iOOH

(xi) During the period
that the student is
enrolled in an upper
secondary course of
private specialized
training college

52,500 yen

= B M AR
FERZRAEENDEXIE T
% B AL D HTERER I
S W HEE
+£/\. OOOH

(xii) During the period of
time that the student is
enrolled in a
postsecondary course of
specialized training
college established by the
national government, a

local government, or a




national university
corporation
78,000 yen
+= RILoFEFROHE
PR (k3 2 R
H# — =8, iOOH
(xiii)  During the period
that the student is
enrolled in a
postsecondary course of
private specialized
training college
126,500 yen
TP BB D — AR
LS A Wi A
Hi—, OOOHM
(xiv)

that the student is

During the period

enrolled in a general

course of specialized

training college
51,000 yen

T EE &

—/RO. OOOMFLZD
FHBOFTE AL D5
HESNAFET 25 5HICHD
TRIE=0, OOOM,.

ES I /AP S {2 SR ESRVAVN
FIENE L CRRLREE
ADRET B REHEL LR
AR, [, #y7 3
R, JAZATEGE NE L S5
AR L < I3
REFBENDHE T 5 @ FH
FIERORE, H AL
4 L CRERLRHEND

WELEZ T ITIR D
I E T BIE¥
(NERICAFET B
LRV RTHE
CHoTIE, FE
KRIic BT 2E5%)D
Wi 2% 7 L 7212
(ZDHEDIT L,
XiHEET B &
ooz & &3,
ZDFT L, Xik
0 7212)/N H % %
B35 %ET

CiES]




WIE S 2 BB AR D H TR
BNAFET 25 8ICHOT
FH=O, OOOHM. HE.
W5 R, ESLRAE
ANAZ SR FENDERIE
T REFE~ANET 256
CHoTiF=/N0O, OO0
M. BZoR¥E, KRERE
FIIRYE, mSEEMERX
T EAE LR DO FFTREE~ A
23 AT HOTITAI
O. OOOM, HHERE~
ANFT 8B ICHOTIT
JN=, OOOM)

160,000 yen (420,000 yen if
the student enrolls in a
private high school or upper
secondary course of
specialized training college;
420,000 yen if the student
enters a university or junior
college established by the
national government, a local
government, a national
university corporation, or a
public university
corporation; a college of
technology established by
the national government,
local government,
incorporated administrative
agency, the National
Institute of Technology, or
incorporated public
educational institution; or a

postsecondary course of

Until the passage
of 6 months after
the expiration of a
period of study at
the school
pertaining to that
borrowing (in the
case of a person
who borrowed the
loan when
entering
elementary
school, study at
junior high school)
(if the person dies
or ceases to
study, after such
death or cessation

of study)




specialized training college
established by the national
government, a local
government, a national
university corporation, or a
national university
corporation; 380,000 yen if
the student enters a
graduate university
established by the national
government, a local
government, a national
university corporation, or a
public university
corporation; 590,000 yen if
the applicant enrolls in a
private university, graduate
school, junior college,
college of technology, or
postsecondary course of
specialized training college;
282,000 yen if the applicant
enrolls in a miscellaneous

category school)




